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PRINCIPAL PANEL

AQUA KING

(LOGO)

PASTILLES DE BROMATION

DETRUIT LES BACTERIES ET LES ALGUES
DANS L'EAU DES PISCINES

DOMESTIQUE
No. D'ENR.25498 L.P.A.
GARANTIE: 1-BROMO-3-CHLORO-5.5-DIMETHYL HYDANTOIN .......... 92.5%
TENEUR EN BROME LIBRE..... .o 61%
TENEUR EN CHLORE LIBRE.......oe e 27%

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
LIRE LETIQUETTE AVANT LEMPLOI
AVERTISSEMENT
PRECAUTIONARY SYMBOLS
DIAMOND
POISON
(SKULL)
TRIANGLE
CORROSIF
(HAND)

DANGER-CORROSIF POUR LES YEUX

CONTENU NET 7 kg

Importé par

CAPO INDUSTRIES LTD.

1200 Corporate Drive, Burlington, Ontario L7L 5R



SECONDARY PANEL

Lorsque utilisées selon le mode d’emploi, BROMINE TABLETS peuvent

étre utilisées efficacement pour épurer I'eau des piscines et désinfecter.
PRECAUTIONS: GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Forme un gaz
dangereux lorsqu’il est mélangé a un acide. Ne pas mélanger a un autre produit chimique.
Agent d’oxydation puissant. Peut provoquer un incendie ou une déflagration s'il est
contaminé. Eviter tout contact avec la peau et les yeux. Ne pas respirer la poussiére.
Dangereux s'il estingéré. Garder le contenant fermé et le placer dans un endroit frais et sec.
PREMIERS SOINS: En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les
vétements contaminés. Rincer immédiatement |a peau a grande eau pendant 15 a 20
minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement. En cas de contact avec les yeux, garder les paupieres écartées et rincer
doucement et lentement avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les
lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer I'oeil. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement. En cas d’ingestion,
appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des conseils sur
le traitement. Faire boire un verre d'eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est
capable d'avaler. Ne pas faire vomir a moins d'avoir recu le conseil de procéder ainsi par
le centre anti-poison ou le médecin. Ne rien administrer par la bouche a une personne
inconsciente.CIEmporter le contenant, I'étiquette ou prendre note du nom du produit et de son
numéro d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.
RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES: Traiter selon les symptomes.
ELIMINATION: Rincer soigneusement le contenant avant de le jeter. Ne pas le réutiliser. Pour
tout renseignement concernant I'élimination des produits non utilisés ou dont on veut se
départir, s’adresser au fabricant ou a I'organisme de réglementation provincial. S’adresser
€également a eux en cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.
MODE D'EMPLOI: Poids d’une pastille: 20g.
AVERTISSEMENT: Un contact direct entre les pastilles et le revétement en vinyle de la
piscine ou avec les surfaces peintes peut en causer le blanchiment. Les mécanismes de
distribution automatique utilisés avec ces pastilles doivent étre totalement libres de toute
trace d’'un autre assainissant afin d’éviter la possibilité d’'une explosion.
1. Maintenir quotidiennement les teneurs aux valeurs appropriées; les teneurs sont
déterminées a I'aide d’'une trousse d’analyse.
Brome libre disponible: 1,0 — 3,0 ppm pH:7,2-7,8
Alcalinité totale: 100 — 120 ppm Dureté en calcium: 200 — 300 ppm
2. Si un mécanisme de distribution automatique est utilisé, remplir la ou les chambres
avec des pastilles de I'assainissant et régler le taux d’écoulement selon les recommandations
du fabricant pour garder les teneurs en brome résiduel quotidiennes aux valeurs voulues. La
guantité quotidienne utilisée doit d’étre d’environ 25g de BROMINE TABLETS par
10000 L d’eau de piscine. REMARQUE: Par temps chaud, aprés une pluie ou un
usage intensif de la piscine, des doses plus fortes peuvent étre nécessaires pour garder les
teneurs en brome résiduel aux valeurs appropriées.

3.1l est recommandé de procédé régulierement a une surchloration de I'eau de la piscine. Suivre
les instructions de I'étiquette du produit de surchloration utilisé.
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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